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Instrukcja uzytkowania jest dostarczana wraz z rekawicami,
= ® dodatkowo umieszczona na https:/hfsafety.pl
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JAUZYTKOWANIA

slash_E Rekawice ochronne kat. Il
EN 388:2016+A1:2018 - Odpornos¢ mechaniczna WYPRODUKOWANO W SRI LANCE
Odporno: S inie -4 (zakres 0-4)
Odpornos¢ na przeciecie - X (zakres 0-5) EN388:2016+A1:2018  EN407:2004  EN ISO 21420:2020
Odpornosc na rozerwanie -4 (zakres 0-4)
Odpornos¢ na przektucie -2 (zakres 0-4)
Odpornosc na przeciecie wg EN 1SO 13997 - E (zakres A-F)
EN 407:2004 - O
Odpornos¢ na dziatanie piomuem - X (zakres 0-4)
Ciepto kontaktowe -1 (zakres 0-4)
Ciepto konwekeyjne - X (zakres 0-4)
Promieniowanie cieplne - X (zakres 0-4)
Mate rozpryski stopionego metalu - X (zakres 0-4)
Due ilosci stopionego metalu X (zakres 0-4) rodukt et agodny 2 rymaganiaml rzporzadaenta o srodkach achrony ndywdualn) U 2016/425
X - Nie testowano {roporzadzent Tammientonym w cela stosowanaw GB. bt
x Opis produktu:
Certyfikat badania typu UE Rekawice dziane, odporne na przeciecie, powlekane poliuretanem.
SATRA Technology Europe Limited Wspdtpracuja z ekranami dotykowymi.
Bracetown Busi Park, Cl .
B op e Pk Clonee Rozmiary: 6/XS, 7/5, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL
Numer jednostki notyfikowanej: 2777 Opakowanie: 12 par opak./144 karton
Usyth

Rekawice przeznaczone do stosowania w przypadku zagrozen mechanicznych, zaprojektowane do ochrony w érodowiskach o wysokim ryzyku przeciecia. Kompatybilne z ekranami
dotykowymi. Zapewniaja dobra ochrone przed przecieciem, przetarciem, rozdarciem | przektuciem na dtoni w warunkach suchych. Przydatnosé produktu nalezy ustalic dia kazdego
kankretnego zastosowania w ramach oceny ryzyka przez uzytkownika kocowego. Przed uzyciem rekawic nalezy upewnic sie, ze nie maja one zadnych uszkodzer mechanicznych
Uszkodzone rekawice nalezy wymieni¢ na nowe. Rekawice zawieraja przewodzaca przedze metalowa i sa podatne na przewodzenie fadunkow. Uzywat ostroznie w zastosowaniach,
wkidrych gromadza sie fadunki statyczne lub w zastosowaniach przewodzacych. W takich praypadkach zalecane jest przeprowadzenie testu. Przed przystapieniem do pracy nalezy
dobrac wasciwy rozmiar rekawicy. Wrazliwosc dotykowa i zrecznosé zmniejszaja sie wraz z niewlasciwym dopasowaniem rekawic, powodujac zmeczenie dioni i palcéw. Niewlasciwy
rozmiar i zte dopasowanie prowadzi do stabej ochrony dfoni. Podczas zakfadania rekawicy nalezy upewnic sie, Ze zarowno rekawica, jak i dtor sa czyste, rekawica jest wolna od wad,
ktére moga utrudniac jej dziatanie, rozmiar rekawicy jest wiasciwy, a rekawica jest odpowiednio dopasowana do dioni. Jezeli przed kontaktem wymagajacym uzycia rekawic istnije
wskazanie do zachowania higieny rak, przed zatozeniem rekawic naley przetrze¢ lub umye rece. Nie wystawiac na dzialanie otwartego ognia, jesli rekawice maja poziom odpornoici
11ub 2 w zakresie palnosci. Odpornoéc na ciepto kontaktowe maksymalnie do 100°C. W przypadku rekawic wielowarstwowych poziom skutecznosci dotyczy cafe] rekawicy, w tym
wszystkich warstw. Rekawice antyprzecieciowe nie zapewniaja 100% ochrony przed przecieciem. Nigdy nie uzywac w przypadku, gdy istnieje ryzyko zaczepienia przez czesci maszyn
ruchomych. Nie uzywat z plynami. Nie uzywac do prac elektrycznych. Rekawice spefniajace wymagania odpornosci na przebicie moga nie byc odpowiednie do ochrony przed ostro
zakoriczonymi przedmiotami, takimi jak igly podskome. Rekawice nie zawieraja lateksu. Zaden z materiatéw ani procesow uzytych do pvodukql tych produktow ie jest znany jako
sakodliwy dla uzytkownika.

Zdejmowanie rekawic: 2djac rekawice, gdy tylko sie zuyja lub ulegna uszkodzeniu. Poluzowat rekawice na obu dioniach. Trzymaiac rekawice w dof, zdjac pienwsza rekawice tylko do
palcéw (mankiet pozostanie na dioni), a nastepnie chwycié druga rekawice pierwsza rekawica i éciagna ja. Pierwsza rekawica powinna sie zsunac. Trzymat rekawice tylko za wewnetrzna
strone - obszar nieskazony. Unikac dotykania zewnetrznej strony rekawicy.

Przechowywanie
Przechowywad w suchym miejscu w temperaturze 5-25°C. Nie wystawiac na bezposrednie dziafanie promieni UV. Nie wystawia na dziatanie ozonu i otwartego ognia. Transport
i praechowywianie tyko w opakowaniach dostawcy. Prey praechowywaniu zgodrie 2 zleceniami, okres praydainosci do utytkowania wynod 3 do 5 lat od daty produki Okres
uzytkowania nie jest écidle okrelony i zalezy od oraz z przydatnosci rekawicy do zamierzonego zastosowania

Utylizacja rekawic
Uzywane rekawice moga by¢ zanieczyszczone zakaznymi lub innymi niebezpiecznymi substancjami. Utylizacji ich nalezy dokonac zgodnie z obowiazuijacymi przepisami i normanmi
w zakresie ochrony érodowiska. W przypadku kontaktu 2 chemikaliami utylizowac zgodnie 2 zaleceniami producenta chemikaliow.

Czyszczenie rekawic
Nie nalezy pozostawiac rekawic w stanie zanieczyszczonym. W takim przypacku nalezy je w miare modliwosci, pod warunkiem, ze nie ma powaznego zagrozenia, wyczycié przed zdjeciem
2 reki poprzez wycieranie wilgotna gabka. Gdy zanieczyszczenia nie daja sie sunat Iub stanowia potencialne zagrozenie, zaleca sie zdjac lewa | prawa rekawiice na przemian Uzywajac
dioni w rekawicach, tak aby rekawice zostaly zdjete bez kontaktu z golymi rekami. Nie zaleca sie prania. Rekawice nadajace sie do prania sa oznaczone odpowiednim piktogramen.
Za whaiciwoici ochronne uzywanych rekawic po praniu/czyszczeniu odpowiada uzytkownik. Firma Semex nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w tym zakresie.

Deklaracja zgodnosci UE: https:/hfsafety.pl/
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slash_E Safety gloves cat. Il

EN 388:2016+A1:2018 - Mechanical risk MADE IN SRI LANKA

Abrasion resistance -4 (range 0-4)

Blade cut resistance - X (range 0-5) EN388:2016+A1:2018  EN407:2004  ENISO 21420:2020

Tear resistance -4 (range 0-4)
Puncture resistance -2 (range 0-4)
1SO 13997 TDM - E (range A-F)

EN 407:2004 - Protection against thermal risks (heat and/or fire) 4X42E XIXKK
Burning behaviour - X (range 0-4)
Contact Heat -1 (range 0-4)
Convective Heat - X (range 0-4) U K
Radiant Heat - X (range 0-4) CcA
Small Splashes of Molten Metal - X (range 0-4)
Large Quantities of Molten Metal - X (range 0-4) Product is in compliance with requirements of the PPE Regulation EU 2016/425
% and Regulation 2016/425 on personal protective equepment as amended to apply in GB.
X-Not Tested
X- L i Product description:

EU- Type Examination Certfcate Polyurethane coated high cut resistant glove. Touchscreen-compatible.

SATRA Technology Europe Limited

Bracetown Business Park, Clonee Sizes: 6/XS, 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL
D15 YN2P, Dublin, Ireland N

Notified Body: 2777 Packing: 12 pairs bag/144 carton
Precautions for use:

Gloves are intended to use against mechanical hazards, designed to protect in high cut hazard environments. Also it has additional features, touch screen compatibilty. The glove
provides good protection against cut, abrasion, tear and puncture on palm in dry handling conditions. Suitability of the product is to be ascertained per each particular work
application as part of the end users risk assessment program. Before working, you should choose the correct size of gloves. When donning the glove, please ensure {hat both glove
and hand are clean, glove is free from defects that can hinder performance, glove size is right, and glove s properly fit on the contours and crotches of fingers, Tactile sensitivity
and dexterity reduce with poor fitting of glove cause fatigue in hands and finger. Wrang size and poor fitting leadss to poor hand protection. Before using the gloves make sure
that there are no any mechanical damage. Damaged gloves should be replaced by new ones, The glove contains conductive metalic yam and prone to conduct charges. Use with
caution in applications invlving static charge build up or conductive applications. An application compatibiliy test prior to product approval is recommended in such cases.
When an indication of hand hygiene precedes a contact that also requires glove usage, hand rubbing or hand washing should be performed before donning glove. Maximum
use till 100°C. Do nat expose to open flame, if the glove has a performance level 1 or 2 in burning behavior. For muiti-layer gloves, performance level are applicable to
the whole glove including alllayers. Do not use in position where there is a risk of entanglement in rotating parts of the machine. Gloves meeting the requirement for resistance
o puncture may not be suitable for protectionagainst sharply pointed objects such as hypodermic needes. These gloves resist cut but are not cut proof, Gloves contains latex
may cause allergic reactions in case of hypersensitivity seek medical advice. These gloves contain no latex. None of the materials or processes used in the manufacture of these
products s known to be harmful to the wearer.

Removal: remove the glove as soon as it wear off or damage. Loosen the gloves on both hands. Hold hands down to prevent dripping of material, product or contaminated
water on your skin or clothing. While holding the gloves down, remove the first glove only p to the fingers - the cuff will remain over the paim. Grasp the second glove with
the first glove and pull it off. The first glove should slide off. Hold the gloves by the inside only - the uncontaminated area. Avoid touching the oufside of the glove.

Storage:
Store in a cool, dry place. Do not expose to sources of ozone and open flames. Transport and storage only in supplier's packaging. Gloves should be stored at 5-25°C.
When stored as recommended will not suffer change in mechanical properties 3 to 5 years from the date of manufacture. Service life cannot be specified and depends
on the application and responsibility to user to ascertain suitability of the glove for its intended use.

Disposal:
Used gloves should be disposed by incineration or as per the regulation of Iocal authorities. Please dispose according to local authority regulations. In case of contact with
chemicals, they should be disposed of in accordance with the chemical's manufacturer’s instructions.

Cleaning / Mai e;

Gloves should not be left in contaminated condition if reuse is intended in which case gloves should be cleaned as far as possible provided no serious hazard exists, before
removal from hand. Decontamination may take place by wiping with a damp sponge. When contaminant is not removable o presents a potential hezard, it is advisable to ease
left and right gloves off alterately using the gloved hand so_that the gloves are removed without contacting bare hands. Used gloves should be disposed by incineration
or as per the regulation of local authorities. Gloves that are suitable for washing are marked with appropriate pictograms. The user is responsible for the protective properties
of the used gloves after washing or cleaning, SEMEX does not bear any responsibility in this regard. Not recommended for washing

EU Declaration of Conformity: https:/hfsafety.pl/
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